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GLIN. «

— Witam mitych gosci! — zawotat pan Witold, gdy
Kazio i Helenka odwiedzili profesora, po raz pierwszy po wa-
kacyach. >

— Witamy! Witamy pana profesora.

— Czy pamiegta pani, panno Heleno, o ozem moéwilismy
ostatnim razem.

— Pamietam, zapoznat nas pan profesor z krzemem.

— Dazisiaj za$ zajmiemy sie metalem glinem.

— Zauwazytem juz na stole kawatek gliny — odezwat
sie Kazio.

— Tak, jest to bardzo zwyczajna glina zo6ta, jakkol-
wiek sg i odmiennie zabarwione szare, niebieskawe, czerwone,
wreszcie biate. Biatej gliny czyli kaolinu uzywamy do wyro-
bu porcelany. Ot6z w kazdej glinie znajdujemy Kilka pier-
wiastkow, miedzy ktéremi glin pierwsze trzyma miejsce; obok
niego widziemy krzem, troche zelaza, wapnia, potasu. Kaolin
za$ zawierajedynie krzemian glinu z dodatkiem tlenu i wodoru.

Znacie dobrze wszelkie wyroby z gliny, jako to cegty lub

garnki, miski, talerze, filizanki, posazki roznej wartosci, sto-
sownie do gatunku materyatu z ktorego je wyrobiono. Zwrdc-
my najpierw uwage na najzwyklejszy uzytek z gliny, na garn-
ki i miski. Garncarstwo znano juz w przedhistorycznych
nieledwie czasach, ze jednak glina jest porowata, to tez na-
czynia gliniane nie przepuszczaly wody, pokrywamy je zwykle
polewa. Polewa sktada sie z r6znych pierwiastkow; zwykle
garnki zanurzajg sie przed wypalaniem w gestym roztworze
soli morskiej; fajansowe za$ naczynia polewajg mieszaning
ztozong z kredy, krzemianu sody, krysztatlu gérnego i bo-
raksu. Niesumienni przemystowcy dajg czasem polewe z oto-
wiu, ktérg kwasne potrawy zwolna rozpuszczaja, wciagaja
niejako w siebie, co zndw szkodliwie wptywa na zdrowie kon-
sumentow. bo otéw trujgco dziata na nasz organizm. Sa tez
polewy zabarwione na czarno np. za dodaniem metalu uranu,
na czerwono za pomocg zelaza, na niebiesko za pomocg ko-
baltu i t. d.

Jezeli wezmiemy do reki jakiekolwiek fajansowe lub
porcelanowe naczynie, dajmy na to, ten talerzyk, ktdry biore
w reke i przyjrzymy mu sie dokiadnie, dojrzymy na odwro-
tnej stronie, krazek chropowaty, ciemniejszy od catosci; ztad-
ze to pochodzi? Oto po zanurzeniu talerza w polewie, wsta-
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wiamy go do pieca z glinianymi polkami, a ten krazek ozna-
cza wiasnie miejsce zetkniecia sie talerza z poteczka, do kto-
rego polewa nie dochodzi. Lecz przejdzmy teraz do wiasci-
wego glinu.  Znajdujemy go nietylko w glinie ale i w feldspo-
tacb, granitach wreszcie w postaci krysztatow roznie zabar-
wionych; panna Helena zna zapewne wschodnie ametysty,
topazy, szafiry i szmaragdy, te piekne kamienie sg poprostu
krzemianami glinu, z r6znemi drobnemi domieszkami.

— Co to jest feldspat panie profesorze? — zagadneta
Helenka.

— Feldspatem nazywamy potaczenie chemiczne krzemu
glinu i potasu, w granicie za$ znajdujemy mieszanine feldspa-
tu, miki i krysztatlu gornego. We wszystkich tych ciatach
jednak glin znajduje sie zawsze w potgczeniu badz to z krze-
mem, badzZ to z tlenem, lub wodorem. Dopiero wr. 1856 jedne-
mu z francuskich chemikoéw, stawnemu St. Clair Deville udato
sie otrzymac¢ glin czysty. Prosze cie, Kaziu, wez w reke te
blaszke — dodat pan Witold, podajgc mu podtugowaty ka-
watek metalu.

— Jakiez to lekkie! — zauwazyt Kazio.

— Nieprawdaz? Prosze sprobowa¢ — dodat pan Wi-
told podajgc metal uczennicy.
— Coz to jest? — spytata Helenka.

— Jest to wiasnie czysty metal glin, cztery razy od sre-
bra Izejszy. Ma on przytem wiele przymiotéw, ktére go wy-
zej od srebra stawia¢ kaza, np. srebro czernieje na powietrzu,
glin za$ zachowuje swojg czystos¢, czyli, ze powietrze nie dzia-
ta nan chemicznie, posiada przytem rozciggliwos¢ i wytrzy-
matos¢ w wysokim stopniu.  To tez obecnie gdy wynaleziono
kilka tanich sposob6w otrzymywania czystego glinu, metal 6w
coraz wiecej wchodzi w uzycie. Wyrabiajg z niego oprawy
lunet, lornetek teatralnych, mnoéstwo klejnotow, papierosnice
i t. p. Kolorem jak widzicie bardzo przypomina srebro;
w ogdle kwasy nie dziatajg na glin, z wyjatkiem kwasu sol-
nego.

— Az czego skiada sie kwas solny ? — zapytata He-
lenka.

— Z chloru i z wodoru — odpart pan Witold. — Grlin
czysty topi sie dopiero przy temperaturze 700° C. Istnieje tez
pewien zwigzek tlenu z domieszkg glinu w postaci biatego
proszku, ktory stopi¢ mozna dopiero przy daleko wyzszej tem-
peraturze, a takie samo potgczenie glinu z tlenem daje nam
znowu owe roznokolorowe piekne kamienie, o ktérych juz dzi-
siaj wspominatem. Przypomnijcie sobie rézne postacie siarki,
0 ktorej mowilismy w przeszktym roku, a nie zdziwi was od-
mienny ksztatt jednego i tego samego zwigzku glinu z tlenem.
Nie nalezy jednak tego ostatniego zjawiska podcigga¢ pod
nazwe allotropii, gdyz chrzciemy nig tylko rézng postac kry-
staliczng lub brytlowatg czystych pierwiastkdw, nie za$ ich
zwigzkow.

Tu pan Witold wydobyt z szafki stoik biatego proszku
i malenkie szklane pudeteczko, w ktérym spoczywat fiotkowy
ametyst.

— Oto sg dwie postacie tlenniku glinu — objasnit — tu
zndw, przyczem wskazat na miseczke, napetniong jakas gesta,
biatg galarete, mamy glin w potgczeniu z tlenem i wodorem.
Prawda, ze trudno domysle¢ sie w tych tak roznych dla oka
ciatach istnienia tego pieknego, potyskliwego metalu, z ktére-
go blaszke obok kiade ?

— Bezwatpienia — zawotata Helenka — te galarete
nazwatabym krochmalem.

— Grlin znajduje przytem szerokie zastosowanie w che-
micznem zwigzku dobrze wam pewnie znanym pod nazwg atu-
nu — mowit po chwili pan Witold.

— Adun nieraz widziatam — odezwat sie Kazio — ma-
ma wsypuje zawsze troche atunu do wody, gdy jest metna.

— Otoz sktada sie on z glinu, tlenu, Wodoru, z siar-
ki i potasu, w jezyku chemicznym zowiemy go podwdjnym
siarczanem glinu i potasu.

— Dziwny to metal, ten glin, ktéry tak przer6zne przyj-
muje postacie — zauwazyta Helenka.

— O! réznorodnos¢ nie jest bynajmniej udzialem same-
go tylko glinu, jak sie o tern w nastepnych pogadankach prze-
konamy — zakonczyt pan Witold.

A. M,

LEGENDA SZKOCKA.

(Dokonczenie).

Rozpoczeta sie uczta wspaniata, bo rzgdna pani zamku
miata zawsze obfite w sktadach i spizarniach zapasy dla ubo-
gich i podréznych, co zreszta przy jeziorze petnem ryb i la-
sach petnych zwierzyny nie byto trudnem, a i piwnica dosko-
nale z dawien dawna przez samego pana byta zaopatrzona.
Huczno tedy i wesoto odbywala sie uczta, tern weselej, ze na
dzien jutrzejszy obiecywano sobie druga weselszg jeszcze. Ale
nie tak sie sta¢ miato, bo zaledwo jutrzenka zajasniata r!
niebie i wszyscy goscie spali jeszcze, gdy Helena wybiegiszy
jak codzien o tej porze dla nakarmienia fabedzi, spostrzegta,
ze ich niema na jeziorze i obie rece gwattownie przycisneta
do piersi, uczuwszy boél dziwny. Wychowana w tajemni-
czym dotyczacym ptakéw zabobonie, przelekta sie okropnie
ich zniknigcia. Pomimo weczorajszego zatrudnienia ich,
zaniosta im jednak sama zywno$¢ jak zawsze, a teraz znikty.
Oczywiscie odleciaty, ale dla czegdz teraz witasnie, kiedy do
zimy byto jeszcze daleko i wesele goscito w zamku? Oby tylko
i ono nie uleciato z tabedziami!... Myslgc o weselu, Helena
wiecej przytem myslata o obecnosci ojca i brata, niz o zamez-
ciu swojem, bo ojca i brata serdecznie kochata i pragneta wi-
dzie¢ oddawna, a narzeczonego nie znata wcale, choc istotnie
dumng z niego byta. Nagty odlot tabedzi przerazit jg. Bacznie
przejrzawszy oczyma cate jezioro, zalata sie fzami i z koszy-
kiem w reku wracata do zamku, pewna teraz jakiejs$ ztej no-
winy, cata stuzba otoczyla jg réwniez, przerazona odlotem ta-
bedzi. Jakoz nie mylono sie: goniec przywozit wiadomos¢
ktora byta wezwaniem dla Kirckpatrick’a i jego gosci do na-
tychmiastowego stawienia sie pod dopiero co i tylko chwilowo
opuszczony sztandar Karola Il. Karol potrzebowat gwat-
townie dzielnej swej szlachty: to bylo dostatecznem azeby
wszystkie inne zamiary i wzgledy ustagpity na bok.

W godzine po przybyciu gonca, zamek Oloseburnski stat
znowu samotny, zamkniety i ponury ze swojg mtodociang pa-
nig, otoczong jedynie wiernych starych stug gromadka: ten-
tent rumakow odjezdzajacych rycerzy cicht w lasach; wesele
uleciato z tabedzig para.

Helena zalawszy sie tzami w pierwszej chwili, gdy tabe-
dzi zabraklo, potem wobec oczu ludzkich na nig zwréconych,
predko powsciagneta tzy, i blada jak $ciana, ale dumna
i baczna jako pani domu, zarzadzata wedle potrzeby ustuga,
przy nagtym odjezdzie rycerzy. Nie naprdzno otaczajgce ko-
biety powtarzaty jej nieraz stowa jej babki:

— Pani domu, ktéra majac coskolwiek do czynienia,
ptacze zamiast dziata¢, nie zdolng jest sta¢ na czele domu.

Dopiero gdy tentent ucicht i ponura, zwykia cisza nasta-
ta w zamku, Helena zamkneta sie w swej komnacie i gorzko



ptakata, ale gdy o zwyktej godzinie wyszta na wieczorne mo-
dlitwy wspolnie odbywane, byfa znowu spokojng i powazng
i takg juz zostata.

Gtuche milczenie zalegto lasy, gory i jeziora; wojna tak
skupita w odlegta okolice cala ludnos¢ zdolng nosi¢ orez, ze
nie byto komu nawet wiesci roznosi¢ po dalszych kraju okoli-
cach. Stary koniuszy ktory zawsze miewal wiadomosci
z placu boju, teraz nie miat ich wcale. Tak przeszia diuga
i piekna jesien i wlokfa sie¢ bez konca zima. Brak wszelkich
wiesci przedtuzajac sie, stawat sie strasznym w konfcu. Bo co6z
nareszcie mogto sie sta¢, coby przez tak dtugi czas tak dale-
ce zaprzatato rycerzy, iz przerwato stosunek ich z krajem ro-
dzinnym?... Chyba jedno tylko, to, ze wszyscy zgineli wraz
z nieszczesliwym krolem swoim. Smutne to przypuszczenie
musiato z czasem opanowa¢ wszystkie umysty i ciezki smutek
zawist nad Closeburnskiem zamczyskiem. Mieszkancy uni-
kali sie aby wspolnego smutku nie zwiekszaé. Mezczyzni
chodzili smutni po lasach, kobiety udawaty zajecie doinowemi
zatrudnieniami, Helena uczyniwszy zado$¢ codziennym obo-
wigzkom przepedzata cale godziny nieruchoma, samotna, nad
brzegiem stawu stojac jak posagg w tern samem miejscu, gdzie
dziecing, igrata z tabedziami na murawie. Patrzyta w prze-
strzen kedy$s ponad ciemne goéry i lasy zastaniajgce widno-
kragg. Zima mijata, dluga jak wiek, a Helena patrzyta...
Na raz, pewnego dnia, zamigotato co$ na niebie daleko. Co$
podobnego do srebrnej bruzdy przemkneto i para srebrzy-
stych tabedzi zleciala do stop zadumanej kasztelanki na lo-
dem jeszcze pokryte jezioro, Helena krzykneta radosnie i wy-
ciggneta rece do ptakdw, pod ktorych ciezarem 16d pekt, cien-
ki juz zresztg i potrzaskany juz w réznych kierunkach.

— Jestescie! o, ukochane moje, to juz pewno i szczescie
wrdci  kiedy wy jestesciel — zawotata cata we tzach radosci.

— | my jestesmy!—odpowiedziat jej gtos znany: odwro-
cita sie i skoczyta na szyje ojcu ktory jej otwierat ramiona,
brat, narzeczony i gromadka zmniejszona towarzyszy stali
koto niej zdrowi i cali przybywszy niepostrzezenie do zamku
Z przeciwnej strony.

W kilka dni odbyto sie wesele, a po latach gdy brat
Heleny ozenit sie takze, domowa wierna stuzba opowiadata
jego dzieciom jedne rodzinng legende wiecej, o ciotce Helenie
i fabedziach, ktoére jej szczeScie na skrzydiach przyniosty.
Tak wzrastaty dzieci w rodzie KirckpatriclPéw w serdecznej
przyjazni z tabedziami, wykotysane cudownemi o0 nich po-
wiesciami przywigzanych nianiek, i miinowoli nasladowaty tkli-
we uczucie rodzicow, ktérzy jak za lat dziecinnych tak i pdzniej
kochali piekne te ptaki.

Az stato sie jako$ z czasem, ze jeden z Kirckpatrick’ow
tak sie zajat wojnami, ze ozeni¢ sie nie mogt, az dopiero
w péznym wieku. Miat jednego syna i umart,., gdy tabe-
dzie odleciaty niezmiernie wcze$nie... dodaje podanie ludowe.
Wdowa mioda jeszcze i piekna, ale niezmierng czcig przejeta
dla pamieci meza, cata oddala sie wychowaniu matego Roge-
ra zapomniawszy zresztg o Swiecie. Bardzo to bylo pieknie
i dobrze i cata liczna rodzina mezowska niezmiernie za to
szanowata i kochata bratowa, tylko to bylo ZzZle, ze wdowa
z wielkiego ukochania synka zaczeta go piesci¢ nad wszelka
miare, a wiadomo, ze pieszczoty zbyteczne sga nieszczesciem
dla dzieci, wiekszem jeszcze niz zbytnia surowo$¢. Rogel'
rozpieszczony stat sie samowolnym i swawolnym okropnie.
Azeby rozbudzi¢ w nim te szlachetng dume, przez ktorg czto-
wiek stara sie by¢ lepszym od innych, powiedziano mu, ze
jest glowa rodu Kirckpatrick’ow, co wedle obyczaju i praw
miejscowych byto prawda, ale malutki swawolnik tak to na
opak zrozumiat, ze odtgd zamiast, jako gtowa rodu, poczuwaé
sie do grzecznosci i opieki wzgledem malenkich krewnych
przybywajacych czasem w odwiedziny do jego matki, on do-
kuczal im w rozmaity sposob, utrzymujgc, ze wszystko mu
wolno poniewaz jest gtowg rodu! Z czasem, stawat sie co
raz nieznosniejszym; nareszcie spostrzegta to zaslepiona mat-
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ka 1 zrozumiata, ze jej zbyteczne pieszczoty mogg sie staé
nieszczesciem dla dziecka, bo nikt go kocha¢ nie bedzie.
Chciata wiec zmieni¢ sposéb wychowania i surowiej chtopca
prowadzi¢, ale bylo to juz zapdzno. Dziecko, nie madre jak
zwykle dziecko, uroito sobie, ze to nie ono jest ziem i nieznos-
nem, tylko ze matka, z dobrej bo na wszystko pozwalajgcej,
stata sie mniej dobrg. Skutkiem tego fatlszywego pojmowa-
nia rzeczy, trzynastoletni juz woéwczas chtopak stal sie skry-
tym i nieufnym, bo brojac rézne coraz gorsze swawolo kryt
sie z niemi nawet przed matkg, tak jak w przody przed nau-
czycielem, widzac ze i u niej nie znajdzie teraz pobtazania.
W takich okolicznosciach zdarzyto sie, ze pojechat z matka
do stolicy Szkocyi, do starego pieknego Edynburga, gdzie,
miedzy innemi uciechami i zabawami znalazt sie raz w tea-
trze, na przedstawieniu sztuki, w ktérej kto$ powiedziat: sko-
nac¢ jak tabedz, Spiewajac! Zdziwito to niezmiernie Rogera,
ktory wyszedlszy z teatru obsypat po dziecinnemu matke
i starego nauczyciela mnostwem pytan.

— Czy to prawda, ze tabedz $piewa umierajac? Czy
styszeliscie ich $piewajagcych? Dlaczego nianka ani szafarka,
ani nikt mi o tern $piewaniu nie méwit, cho¢ tyle rai opowiadano
0 naszych tabedziach? — Tak pytat i pytat chiopiec a matka
odpowiadata, ze ani ona ani nikt w Closeburnie nie styszat
Spiewajacych tabedzi, bo tez dzieki niebu zaden z nich zy¢ nie
przestat, w porze, w ktorej goscit na zarakowem jeziorze. A co
sie z niemi dzieje, gdy odlatuja, nikt tego nie wie. Stary
nauczyciel za$ odpowiadat, ze bardzo duzo uczonych Iludzi
nad tem sie zastanawiato, ale nikt nic pewnego nie wyrzekt,
ze wogole nie mozna dawac wiary zmysleniom poetycznym, bo
poeta w uniesieniu sam nie uwaza czasem co hapisze, ze wiele
bajek tez zbadac nie podobna, poniewaz tabedzie bardzo diu-
go, dtuzej od cztowieka zyja.

— O, alez na to jest sposob bardzo tatwy! — zawotat
bez namystu Roger.

— Ciekawym jaki ? — zapytat nauczyciel zmeczony diu-
giemi objasnieniami.

— Alez bardzo tatwy i prosty, zwiaszcza dla nas — od-
part zywo — oto gdy sie karmi nasze tabedzie, uderzy¢ kto-
rego tak mocno, zeby umiera¢ rnusiat a wtedy ustyszelibySmy
Spiew jego!

— Wielki Boze zmituj sie nad nami! — krzykneta ma-
tka przerazona okrutnemi stowami chtopca i zalata sie tzami
rzewnemi na mysl, Ze to ona go tak zle wychowata i przeto
moze zgotowala nieszczescie, nietylko jemu, ale i podwtadnym
jego gdy dorosnie. Nastepnie matka i nauczyciel starali
sie wytlomaczy¢ chtopcu, zZe chociaz dla wyzywienia sie wolno
jest cztowiekowi zabija¢ Zwierzeta, ptactwa, i ryby, to prze-
ciez usprawiedliwia go koniecznos$¢ jedynie, a za$ dla nedznej
ciekawosci zabija¢ przy karmieniu z reki, nikczemnym pod-
stepem ptaki nieszkodliwie, ufne bez granic, i nareszcie otoczo-
ne dtugowieczng rodzinng tradycya, bytoby czynem hanie-
bnym i bezrozumnym.

Roger zmilczat, ale odtad jak zwykle opanowata samo-
wolnego chtopca che¢ zrobienia tego, co mu ganiono. Che¢
ta wzrastata w nim przez catg zime, ale juz o tem przed ni-
kim nie wspominat.

Pewnego dnia, p6zng juz ale chmurng wiosng, gdy tabe-
dzie jako$ dziwnie opdzniaty swe przybycie i przeto rézne nie-
dobre przeczucia krazyty pomiedzy ludem, Roger sam
jeden, bo nauczyciel niedomagat troche, przechadzat sie po
murawie u stop zamku, zabawiajgc sie strzelaniem do celu
z luku, w czem znaczng posiadat wprawe. Wtem podnoszac
oczy w gore za lecacg strzalg, ujrzat w odlegtosci na tle
chmur szarych, rysujaca sie wyraznie pare lecacych srebrno-
piérych tabedzi. Szalona zadza zakazanej swawoli i cieka-
wosci ogarneta nagle serce zepsutego chtopca. Bez zastano-
wienia, w mgnieniu oka wzigt na cel, strzata Swisneta i wspa-
niaty ptak spadt jak kamien u stop dziedzinca Gloseburn'u,
tak nagle, Ze nie miat czasu ani krzykng¢ nawet. Za to dru-
gi tabedz wydal krzyk przerazliwy i znikt uciekajagc w powie-
trzu. Roger blady i zimnym potem oblany, stat jak skamie-
niaty nad zwiokami ptaka, ktory wedle rodzinnej odwiecznej



tradycyi, szczescie jego domowi przynosit. Gdy oprzytomniat
po dtugiej chwili, poczut wyraznie, ze popenit cos strasznego,
lecz musiata to byc juz bardzo zepsuta dusza, kiedy zamiast
wybuchng¢ zalem serdecznym, zapragneta tylko ukry¢ swa
wine. O trzy kroki stamtad byfa Swiezo poruszona ziemia
dla przesadzania krzewow. Roger rozgarnat jg rekami i ukryt
w niej zabitego ptaka, przysypat, udeptal, ukryt starannie
Slady krwawe i uciekt potem w pobliskie lasy, caty zabtocony
i zakrwawiony z wiosami najezonemi z przerazenia. Gdy nie
wracat dlugo ludzie zamkowi rozbiegli sie szukajgc go,
i znalezli wpdt nieprzytomnego; opowiedziat, ze walczyt z na-
pastujgcem go dzikiem zwierzeciem, pochwycono go, umyto,
przebrano, matka oblata go tzami i fajgc za samowolne nara-
zanie sie na ztg przygode, Sciskata serdecznie dopoki nie przy-
rzekt, ze wiecej tego nie uczyni. Na tern sie skofAczyto. Ni-

komu nie przyszto na mysl co ukrywata Swiezo poruszona zie-
mia u stép zamku, na ktérej tez wkrotce porosta murawa.
Ale Roger stawal sie codzien bardziej ponury i mizerny,
a nad zamkiem zdawato sie, ze zawista jakby jaka$ niewi-
dzialna a grozna czarna chmura, bo tabedzie po raz pierwszy
odkad Oloseburn byt Closeburnem, nie ukazaty sie owego
lata na. wodach zamkowego jeziora: mieszkancy zamku i lud
okoliczny, drzeli przeczuwajac nieszczescie. Nastepnego lata
fabedzie nie ukazaty sie takze, az nagle pod jesien rozniosta
sie wies¢ w zamku i okolicy, ze jeden tylko tabedz pojawit sie
na jeziorze, z krwawg plamg w ksztalcie serca na srebrno-
piorej piersi, pojawit sie i znikt. Przestrach szalony ogarnat
calg okolice; spodziewano sie niebawem nieszczescia i nie-
szczescie to stato sie; miody Roger, gltowa starozytnego rodu
zmart nagle, bez zadnej widocznej do tego przyczyny, a od-
tad powstato mniemanie pomiedzy ludem, ze jak para przylatu-
jacych tabedzi przynosita szczeScie rodowi Kirckpatrick'ow,
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tak ukazanie s¢ samotnego tabedzia z zakrwawiong piersig,
byta dlan nieszczescia przepowiednia.

Mowiono tez, ze mtody pan zamku, zrywajac sie ze snu
przerazony widmem zakrwawionego +abedzia, wywotanem
przez wiasne jego sumienie, wydawat dzikie okrzyki,
Matka jego umarta wkrétce po $mierci syna z wielkiego stra-
pienia, a zamek, tytut i ogromne wiosci przeszty na poboczng
linig Kirckpatrick’ow.

Odtad wszakze przed kazdem nieszczesciem, dotykaja-
cem panoéw zamku, fantazya ludowa widywata tabedzia z za-
krwawiong piersig, ukazujgcego sie na przejrzystych wodach
jeziora. Bylo tego po wiele razy, az gdy ujrzano go raz jeszcze,
gdy starozytna rodzina doprowadzona do upadku, musiata
sprzeda¢ rodzinne wiosci oraz zamek Oloseburn i niejako
istnie¢ przestata.

V.

Pozostat jednakze z rodziny owej szczatek jaki$ po ka-
dzieli w prostej linii, i1 otéz zdarzylo sie, ze ta prawnuczka
i dziedziczka Kirckpatrick’ow, matzonka znakomitego Hiszpa-
na, miata corke, ktdra zbiegiem okolicznosci, zostata matzonka
Napoleona lii-go, cesarza Francuzow. Cesarzowa Eugenia
miata nastepnie syna jedynaka, ktory zdawat sie zrodzony do
wihadania jednem najpotezniejszych panstw w Europie, gdy
losy wojny inaczej zrzadzity. Miody ksigze, sierota, bez
ojca i ojczyzny, poptynat walczy¢ w Swiat daleki, a jego
matka, utraciwszy matzonka i $wietng korone, pojechata mie-
dzy lasy i jeziora gornej Szkocyi, zwiedzi¢ gruzy Closeburn’u
i przyglada¢ sie biekitnym falom jeziora, po kt6rych przed
wiekami ptywajaca para biatych tabedzi, przynosita szczescie
jej rodzinie. A podczas gdy dumata tam nad zmiennoscig
losow, dzicy Zulusi zamordowali jej syna w Afryce; i otoz



podobno dzisiaj juz zaczyna sie snu¢ dalszy ciag starej legen-
dy w gorach i lasach starej gérnej Szkocyi. Powiadajg mia-
nowicie, ze cesarzowej, praprawnuczce Kirckpatrickow, pa-
trzacej na gruzy Oloseburn’u i fale otaczajgcego je jeziora,
ukazat sie na niem biaty tabedz z zakrwawiong piersia, mwiha-
$nie w chwili, gdy Zulusi mordowali jej syna w odlegtej
krainie...

A teraz chcecie wiedzie¢ co dato osnowe do tej ostatniej
legendy? Oto cesarzowa francuska zwiedzata rzeczywiscie
starozytng siedzibe swych naddziadoéw, i wyobraznia poetyczna
okolicznych mieszkancow skorzystata z tego, aby utworzyé
powie$¢ o pojawieniu sie wtedy tabedzia z zakrwawiong pier-
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sig, zakonczajagcg tak dobrze caty cykl starych opowiadan
0 tajemniczym stosunku srebrnopidrych ptakéw do dawnych
panow zamku.

Kareta krola Dahomeyu.

Monarcha Dahomejczykéw kazat zrobi¢ dla siebie
w Hamburgu pojazd, ktérego zaprzag stanowi szesnastu nie-
wolnikéw. Miejsce kozta zastepuja dwa rzezbione rekiny,
otwierajgce paszcze dla pochwycenia jaj strusich, umieszczo-
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nych przed niemi; trzecie jajo ogromnych rozmiaréw, lisémi
palmowemiotoczone, znajduje sie na wierzchu karety, poma-
lowanej na kolor niebieski i karminowy ze srebrnemi pasami.
Lustrzane szyby w oknach majg niebieskie jedwabne zastony,
wnetrze powozu takze wybite jasno-niebieskag jedwabng ma-
terya i ozdobione rzezbami z kosci stoniowej, od ktérych piek-
nie musi odbija¢ czarno$¢ Jego Kroélewskiej Mosci. Na
drzwiczkach herb krélewski: rekin wzlotem polu, strusie
jajo, naokoto kty stonia i zeby gadzin, a wszystko to otoczone
lisémi palmowemi.

BUMERANG.

Ze wspomnien australskiego kolonisty
opowiedziat Bohdan.

(Dalszy ciag).

— Jedziemy pojutrze, chlopaki — rzekt tenze — musi-
cie gotowac sie do drogi.

— Hurra! niech zyje podréz! — huknat na caty gtos
Jozio.

— Niepotrzebnie krzyczysz; — przerwat mu ojciec —
zdaje mi sie, ze nie pojedziesz z nami; sam chyba rozumiesz,
iz pozostaty czas trzeba obroci¢ na powetowanie straconych
dni.  Musisz po naszym powrocie dowies¢, iz lepiej znasz gra-
matyke anizeli teraz. Pan Feliks oddali sie jutro, ale jego
pomoc nie jest ci niezbedng. Do zniw brak jeszcze trzech ty-
godni; termin to zupetnie dostateczny.

Wystuchawszy tych stow, Jozio zbladt. Zapomniat bo-
wiem o0 przestrodze ojca i nie brat jej przytern na seryo.

— Ojczulku najukochanszy — wybuchnat ptaczem, rzu-
cajac mu sie do rgk ;— wez mnie, przyrzekam ci, iz naucze
sie doskonale na przyszty rok, czego tylko zechcesz.

Ojciec potrzasnat gtowa.

— Wybacz, ale watpie o tern; wszak sam nie pozwoli-
te$ mi wierzy¢ twym przyrzeczeniom; przypomnij sobie, ile to
razy obiecywate$, ze wezmiesz sie do nauki i powetujesz straty.

Na to nie byto odpowiedzi ; J6zio tez zamilkt; i stangw-
szy w kaciku izby, poczat szlocha¢ rozpaczliwie, az sie nam
obu serce krajato.

— Pro$ ojca za nim — szepnagt Michat, tracajgc mnie
tokciem.

— Dobrze, ale i ty takze — odpartem.

Zawarlszy takie przymierze, pochwyciliSmy ojca za rece
i nuz w prosby za bratem ; Michat zarazony przyktadem Joze-
fa, rozbeczat sie takze na dobre.

— Nie rozumiem was — rzekt ojciec — pojmujecie chy-
ba dobrze, iz nie moge cofngé powzietego postanowienia.

— Ojcze, zmniejsz mu kare; — rzektem;— ta jest
zbyt okrutna.—Nie przypuszczatem nawet, ze stowa te dotkng
ojca.

— Jakto? — zawotat z gniewem; — wiec sadzisz, ze
ja wymierzam kare temu leniuchowi? 1 to jeszcze w dodatku
okrutng? Glupi jestes. Nie miates chyba nigdy sposobnosci
przekona¢ sie 0 mojem okrucienstwie; nie masz bo tez pojecia
o tern, jak postepujg ze swymi synami ojcowie, zastugujacy
na miano okrutnych. Wiedz o tern, ze nie clice wcale karac,
lecz pozwalam poprostu, zeby brat twoj znosit nastepstwa
naturalne swej opieszatosci i lekcewazenia obowigzkéw!. Dos¢
tego: Jozef nie pojedzie, bo nie ma na to czasu, musi uczy¢
sie geografii.

W stowach mojego ojca brzmiata taka stanowczo$¢, iz
nie SmieliSmy nalega¢ diuzej.

Jozio rnusiat pogodzi¢ sie ze smutng koniecznoscig i pa-
trze¢ z zalem na nasze przygotowania do podrézy. Nie zaje-
ty one wiele czasu. Konie mieliSmy gotowe, bron w porzadku;
chodzito tylko o zaopatrzenie sie w zapasy zywnosci na caty
tydzien, gdyz w drodze nic kupi¢ nie byto mozna.

Dnia 3 listopada, réwno ze Switem, siedliSmy na nasze
wierzchowce. Odjazd jednak nie byt tak wesoty, jak spo-
dziewaliSmy sie, marzac niedawno o nim. Zaptakany Jozio,
stojacy w oknie, zepsut nam do reszty humor. Gdy ojciec
ruszyt wolno za wrota, przesialiSmy zostajacemu braciszkowi
kilka serdecznych pocatunkéw i patrzyliSmy na niego, dopoki
nie schowat sie za krzewy, rosngce po obu stronach drzwi
naszego domu.

— Biedny Jézio! — westchnagtem potgtosem.

— Mow co chcesz — rzekt cichutko Michat, nachylajac
sie ku mnie ze swego siodta — ale ja powtarzam za tobg —
ze tatko bardzo surowro ukarat Jézefa. On tara zanudzi sie
bez nas wI samotnosci.

— Prawde moéwigc, sam sobie winien, cho¢ zawsze mi
go zal — odpartem.

Przez jaki$ czas jechaliSmy nic nie méwigc; ojciec zau-
wazyt nasze usposobienie, i nie przerwat ogdlnego milczenia.

Wkrotce przekroczyliSmy granice kolonii i znalezlismy
sie wposrod gestego lasu eukaliptusow, ciagnacych sie, jak
mowit ojciec o trzydziesci mil na wschod. Stryj nasz mieszkat
na skraju tej australskiej puszczy; musieliSmy wiec trzymac
sie go. Na zachod rozposcieraty sie niezmierzone taki, zaro-
ste wysoka, twardg i ostrg trawa, w ktdrej jak nam byto wia-
domo z doswiadczenia, chetnie chowaty sie kangury, naj-
wieksza zwierzyna australska.

UrzadzaliSmy na nig czeste polowania, gtéwnie dla skér
i przyjemnosci, gdyz mieso tych zwierzat ma smak, do ktérego
trudno sie przyzwyczaic.

Bawito nas niezmiernie, gdy stado kanguréw sptoszone
z zeru, uciekato olbrzymiemi susami; zwierzeta wspierajac sie
na swych grubych ogonach i odpychajgc tylnemi nogami, po-
suwaly sie naprzdd tak szybko, ze daremnie byloby Scigac je
konno.

My z ojcem wszakze, zawsze uzywaliSmy tego sposobu;
nalezy bowiem wiedzie¢, ze kangury meczg sie daleko predzej
anizeli konie; z poczatku zwykle wyprzedzajg jezdzca; jezeli
jednak nie dawac im przez pare godzin wypoczynku, pozwa-
laja wkoncu zblizy¢ sie do siebie na pewny strzat.

Brata nas chetka urzadzi¢ sobie takie wyscigi, lecz
ojciec odmoAwit stanowczo; zapasy zywnosci byty wiecej ani-
zeli dostateczne; a przytern, lezata przed nami diuga droga,
nalezato tedy oszczedzac sit naszych koni; wiedzialem nadto,
ze kangury stanowig najwazniejszg zwierzyne dla krajowcow
i ze ci, w braku tejze, polujg z koniecznosci na owce osadni-
kow i wyrzadzajg szkody. Zabija¢ dla przyjemnosci, to okru-
cienstwo.

PozwoliliSmy wiec uj$¢ gromadce skoczkéw. Roz-
rywki tymczasem nie brakito; cochwila bowiem spotykali-
Smy co$ nowego i godnego uwagi; to jakas nieznang sobie ro-
$line, to Slady rozmaitych zwierzat, to oryginalng grupe
drzew.

Ojciec, obznajmiony doskonale z miejscowg florg, ku
czemu gtownie pomogly mu ksigzki, objasniat nam wazniejsze
kwestye.

Piekna pogoda uprzyjemniata podréz. Gdyby tylko nie
te eukaliptusy, ktére zawsze trzymajg liScie prostopadle
i przeto nie dajg cienia w potudnie, kiedy najgorecej, wszy-
stko bytoby dobrze. 1

Nasze koniki szty razno, skubigc od czasu do czasu
listki z sgsiednich krzakdw, w czem nie stawialiSmy im prze-
szkod.

Okolica nabierata coraz oryginalniejszego charakteru;
o0 dziesie¢ mil angielskich od naszej kolonii, réwnina zmienia-
ta sie niedostrzegalnie w diugie pasmo falistych, tagodnie
wznoszacych sie pagorkéw, z wierzchotkow ktérych roztaczat
sie rozlegty widok.

W Australii podrozuje sie tak samo bezpiecznie, jak
i w Europie; niema tu wcale drapieznych zwierzat, tak jak
w innych czesciach Swiata; ojciec opowiadat, iz jedyny szko-
dnik, zebra-opossum, gatunek wilka workowatego, zamieszku-
jacego te strony, zostat catkiem juz wytepiony, a i on zreszta
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nigdy nie napadat na ludzi. Balismy sie tylko czarnego weza,
bardzo jadowitego, ktéry jednak, na szczescie, dosc rzadko
sie napotyka.

Jechalismy wiec zupetnie swobodnie, zagladajac po dro-
dze do kazdej szczeliny, pomiedzy wystajgcemi gdzieniegdzie
skatami wapiennemi, i zatrzymujac sie, gdziekolwiek byto co
ciekawego do obejrzenia.

O drugiej po potudniu ze szczytu wysokiego pagorka, na
ktéry z trudnoscig wdarty sie nasze koniki, ujrzeliSmy wielkg
ptachte wody, zamknieta dokota w ramie zielonych lasow.
Byto to jezioro, brzegami ktérego musielisSmy jechac.

— Prosze ojca — rzekt Michatek, wspinajac sie na sio-
dle — ja widze tam nad wodg dym; pewno to jacy podrézni
gotuja sobie obiad. Czy ich odwiedzimy?

W istocie, braciszek moj nie mylit sie, z poza grupy
wierzb, rosngcych nad samym brzegiem jeziora, wznosita sie
w prostej linii ku niebu czarniawa wstega dymu, nieomylny
dowdd obecnosci cztowieka.

Ojciec zbadat uwaznie wskazane miejsce i potrzgsnat
gtowa.

— Moze to i ludzie; najprawdopodobniej jacy$ nowi
kolonisci, lub jacy kopacze zlota. Mozemy podjechac cokol-
wiek, cho¢ niezbyt blisko; niewiadomo bowiem z kim bedzie-
my mieli do czynienia.

Rzekiszy to, uderzyt ostrogg swego konia i zjechat wol-
nym truchtem z pagorka; my podazalismy z tytu. Jechalismy
przez pot godziny gestemi krzakami Inu australijskiego, kto-
rego szerokie liscie doskonale nas ukrywaty. Zarosla te gra-
niczyly nad brzegiem jeziora z laskiem ptaczacych wierzb,
z poza ktérego wydobywat sie dym.

Ojciec, pozostawiwszy nas w cieniu roztozystego drze-
wa zelaznego, sam wymknat sie chytkiem naprzdd; po upty-
wie dziesieciu minut ustyszelismy, jak nas wotat gtosno.

— Niema nikogo! — rzekt, gdysmy sie znalezli obok
niego.

(d. n)

Tajemniczy Zamek.

(Dalszy ciag).

Nie byla-Z to ta sama, ktérg miata na sobie Stilla
wtedy, gdy .Franciszek Telek widziat jg po raz ostatni na
scenie ?

Tak! to Stilla tam stoi! Nieruchoma, ku miodemu
cztowiekowi zdaje sie wycigga¢ ramiona, wzrok w niego utkwi-
ta przenikliwy...

— To ona! to Stillal — wota mtodzieniec i rzucajgc
sie na przod, bytby runat na samo dno fosy, gdyby go nie byt
schwycit w p6t Rocko.

Wtem zniklo niespodzianie zjawisko; przez minute le-
dwie widzie¢ sie dato.

Mniejsza o to! Sekundy do$¢ bylo Franciszkowi na
poznanie Stilli. Z ust jego wyrwaly sie stowa:

— To ona! Onal A wiec zyje!

XII.

Byc¢-ze to mogto? Ta Stilla, ktdrej Franciszek nie
spodziewat sie juz widzie¢, ukazata mu sie na platformie basz-
ty? Nie bylo to zludzenie, razem z nim widziat jg Rocko!
Tak! to onal wielka artystka! W tern samem ubraniu, ktore
miata na sobie podczas ostatniego przedstawienia w San-
Carlo!

Straszliwa prawda widoczng stata sie teraz hrabiemu.

A wiec ta, ktdrg zamierzat uczyni¢ swa zong, od lat
pieciu w gorach siedmiogrodzkich ukrytal A wiec ta, ktorg
Franciszek widziat, umierajagca na scenie, pozostata przy

zyciu? A wiec baron Rudolf potrafit niewyttdémaczonym ja-
kims$ sposobem przewies¢ tu Stille, do tego zamku gorskiego,
a nazajutrz caty Neapol prézng tylko trumne odprowadzat
na Santo Campo Nuowo !

Wszystko to wydawato sie rzeczg niepojeta, zdrowemu
rozsagdkowi przeciwng, rzeczg zupetnie nie do uwierzenia! Za-
krawato to na cud, zupetnem byto nieprawdopodobienstwem
i Franciszek powtarzat . sobie, ze padt ofiarg ztudzenia.
A jednak nie! Stilla zyfa, skoro jg na tarasie widziat... Zyta
nie ulegato to juz watpliwosci.

Mtody hrabia starat sie odzyska¢ zimng krew i zapano-
wac nad rozstrzeleniem mysli, nad ktéremi jedna wszakze
goérowata; oswobodzi¢ Stille, od lat pieciu w samotnem zam-
czysku wieziong !

— Rocko — rzekt Franciszek — stuchaj mnie... zro-
zumiej ranie przedewszystkiem ...

— Panie moj! drogi méj panie!

— Stuchaj... dzisiaj... dzi$ jeszcze dostac sie do niej
musze...

— Dazis... nie... Jutro moze?

— Powiadam ci, ze dzisigj .,.
ta mnie...

— Ano ... to chodzmy !

— Sam?

— Tak... sam jeden.

— Ale jakze sie pan dostanie do srodka zamku, skoro
Niko Deck dosta¢ sie tam nie potrafit?

— Wejde; zobaczysz.

— Furtka zamknieta.

— Dla mnie otwartag bedzie...
de jaka szczeline... przecisne sie...

— Wiec nie chce pan, zebym panu towarzyszyt?
niczu moj ztoty! Nie chce panicz?

— Nie! Tu sie rozigczymy po to wiasnie, zeby$ mi
mogt ustuzyé.

— Tu mam czeka¢ na pana?

— Nie, nie tu, mdj Rocko.

— Gdziez wiec mam sie udac?

—Do Werstu... araczej nie... nie do Werstu — od-
powiedziat Franciszek. — Ci ludzie nie potrzebujg o tem
wiedzie¢. Zejdz do wsi Wulkan i tam noc przepedz... Jezeli
mnie jutro rano nie bedzie, opus¢ Wulkan z rana... to jest...
nie, nie zrana... zaczekaj jeszcze kilka godzin... Potem do-
piero idz do Karlsburga... udaj sie do naczelnika policyi,
ktoremu wszystko opowiesz... Powrdcisz tu z agentami...
IdZ, idZ Rocko! — raz jeszcze dodal.

— Chce pan koniecznie, zebym odszed?

— Koniecznie. 1dz... kaze ci!

Tak wyraznemu rozkazowi, Rocko postuszny by¢ rnusiat.
Zresztg Franciszek oddalit sie juz, znikngt w cieniu z oczu
wiernego towarzysza.

Rocko stal jeszcze dos¢ diugag chwile na tem samem
miejscu, nie mogac sie zdecydowac odejs¢. Przyszio mu
wtedy na mysl, ze wszystkie usitowania Franciszka okazg sie
nadaremne, ze nie zdota nawet dosta¢ sie poza obreb muru
obwodowego, ze zmuszony bedzie powrdci¢ z niczem do wsi
Woulkan... moze jutro... a moze jeszcze dzi$ w nocy. Oba-
dwaj pojda wiec razem do Karlsburga, a czego ani hrabia ani
leSniczy dokona¢ nie zdotali pojedycrizo, to sie da dokonaé
z pomocg agentéw wiadzy... Mozna przecie upokorzy¢ tego
butnego barona... mozna przetrzasc¢ caty jego zamek-., w ra-
zie potrzeby nie zostawi¢ kamienia na kamieniu, choéby na-
wet wszyscy szatani staneli ku jego obronie.

I tak myslac, zstepowac zaczat Rocko pochytoscig z pta-
skowzgoérza ku wawozowi wiodacej, a tymczasem hrabia Fran-
ciszek wcigz idgc brzegiem watu, zawrdcit juz koto baszty
naroznej na lewo.

Tysiace mysli krzyzowato mu sie w glowie. Nie ulega-
to watpliwosci, ze baron na Gorcu ukrywa sie w zamku. Stilla
zyje, ale jakzez dosta¢ sie do niej potrafi? Jakim sposobem
uprowadzi jg z zamku? Nie wiedzial jeszcze... tak byc je-

Stilla tam jest... widzia-

Nie ! pojde sam.

Bede szukat... znaj-

Pa-
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dnak musi... tak bedzie... Przeszkody, ktérych Niko Deck
przezwyciezy¢ nie mogt, Franciszek Telek je zwalczy!..

Rozumiat to dobrze Franciszek, ze wej$¢ do zamku mo-
zna tylko od strony potudnia, gdzie w murze otwierata sie
furtka, do ktérej prowadzit most zwodzony, te tez nie prébu-
jac nawet wdrapywania sie na wysoki mur obwodowy, szedt
dalej krawedzig ptaskowzgorza.

W dzien, mogto to by¢ rzeczg wcale tatwa; teraz jednak,
gdy ksiezyc jeszcze nie zeszedt by rozswieci¢ nieprzeniknione
ciemnosci, ktoremi mgta nocna zalega¢ zwykia w gorach —
grozito wielkiem niebezpieczenstwem. Jeden krok fatszywy
pociggng¢ mogt ze sobg upadek w gtab fosy, jedno nieuwazne
potracenie gtazu wywota¢ mogto osuniecie sie nietylko jedne-

go kamienia, ale calej ich masy, lawing walacej sie na
Smiatka.
Szedt jednak Franciszek przed siebie, pilnujac sie

linii watlu, probujac to reka, to noga, czy czasem z niej nie
zbacza. Podtrzymywany nadludzka jaka$ sitg, czut przytem
ze kieruje nim nadzwyczajny a omyli¢ go niemogacy instynkt.

Okrgzywszy baszte znalazt sie naprzeciwko muru na po-
tudnie wychodzacego, na tej wikasnie stronie, do ktorej przez
most zwodzony dosta¢ sie mozna bylo do zamku, wtedy natu-
ralnie, gdy most podniesionym nie byt.

Z tej jednak strony, coraz wiecej spotykat przeszkad.
WSsréd olbrzymich ztomow granitu sterczacych na powierzch-
ni ptaskowzgorza, z trudnoscig moégt sie oryentowac, czy nie
zbacza ze szczytu watu, lub nie oddala sie od zamczyska.
A tu nic, nic zupetnie coby stuzyé mogto za drogowskaz,
zadnego nawet Swiatetka btyskajacego wsrdd czarnej nocy,
w ktorej -mrokach gineta nawet baszta srodkowa

Szedt przeciez ciagle, to wspinajac sie na gtaz jakis
ogromny, ktéry przejscie cate zawalat, to pelzajagc wsrod
skal, kaleczyt rece o ciernie i ostdw kolce, a nad gtowa
E_rzelatywa’ry mu puszczyki, grobowym nawotujace sie krzy-

iem.

Ach! dlaczego nie odzywa sie teraz dzwon starej kapli-
cy, ktory dat sie stysze¢ owej pamietnej nocy Nikonowi i do-
ktorowi? Dlaczego to S$wiatto, ktore ich blaskiem swoim
o$lepito, nie jasnieje teraz nad murami? Szedtby kutemu
Swiattu, ku tym dzwiekom zbawczym, kierowatby sie niemi
w drodze, jak kieruje sie marynarz Swiattem latarni morskiej.

Nic! Nic, tylko gesta ciemno$¢ nocy nie dozwalajacej
mu rozpoznawa¢ drogi na kilka krokéw przed sobg

Trwato to godzine blisko. Po pochytosci gruntu, coraz
wyrazniej znizajgcego sie z lewej strony, czut Franciszek, ze
zmylit droge. Moze mingt juz furtke i przeszedt miejsce,
gdzie stat oparty o mur most zwodzony?

Stangt, nogg w ziemie uderzyt, rece zatamat w roz-
paczy ...

W ktorg strone miat kroki swe zwrdci¢? Jakaz wscie-
ktos¢ go ogarniata na mysl, ze bedzie rnusiat czeka¢ tu az do
biatego dnia

Zobaczg go wtedy mieszkancy zamczyska... nie bedzie
mogt podej$¢ ich znienacka... Rudolf na G-orcu na ostroz-
nosci miec¢ sie bedzie!

Tymczasem w nocy wihasnie, tej jeszcze nocy dostac sie
trzeba do wnetrza zamku, poza mur obwodowy, a tu Franci-
szek zoryentowac sie wsrod ciemnosci nie umie!

Okrzyk rozpaczy z ust mu sie wyrwat mimowoli.

(d. c. n.)

SZARA DA.
przez E. M.

Pierwsze wykrzyknik, na znak rzeczy mato wartej ;
Drugiem, wielkie obszary drzewami zaroste;
Wszystko razem, w Afryce szczyty gor wynioste,
Lub zebrane z opisem ziemi, znaczy karty;

Od nazwy bajecznego w Grecyi olbrzyma,

Ktory, gardzac lzejszemi podobno ciezary,
Trzymat, podjawszy na silne bary

Swiat... nam go wyzsza moc w reku trzyma.

EAMIGLOWKA SYLABOWA.
utozyta Marszatkowa dla btednego Ognika.

Z nastepujacych sylab: La — ru —a— len—no—bad—pe
—vo—ghie —li—ka -ban—aar—ri—Berg—a—rouse — la —
ta—li—a—ri —a — ulozy¢ 9 wyrazéw” z nastepujacem zna-
czeniem; 1. Gora pod Wiedniem. 2. Nazwa grupy wysp Mo-
luckich. 3. Wie$ we Wioszech stynna zwyciestwem Napoleo-
nal. 4. Pierwszy krol Maurytanski w Sewilli. 5. Miasto
w Afryce. 6. Doptyw Renu. 7. Stawny francuski marynarz,
z czasow Ludwika XVI-go, ktory zwiedzit poln. wsch. mato
znane brzegi Azyi. 8. Ojciec Raheli. 9. Najstawniejszy poeta
wioski.  Poczatkowe litery tych wyrazéw czytane z géry na
dét utworzg przezwisko cesarza rzymskiego; koricowe zas w tym
samym kieruku imie i nazwisko malarza wioskiego ze szkoty
bolonskiej, zmartego w pierwszej potowie XV 11 wieku.

ROZWIAZANIA DO N-ru 36-go.

Szarady: Ali —ty — lo — py

Rebusu obrazkowego:

1. Zajgc. 2. Album. 3. Kot. 4. Oko. 5. Paw. 6. Afryka.

7. Nozyczki. 8. Ebro.
Zakopane.

Prenumeratorom kwartalnym przypominamy odnowienie prenumeraty, dla uniknienia zwtoki w przesytce Pisma.

PRENUMERATA WYNOSI:
W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranicg tb. 5 — stosownie do tej ceny poétroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

TRESC: Pogadanka naukowa p. A. M. — Legenda szkocka (dokoriczenie). — Kareta kréla Dahomeyu (z drzew.) — W niebezpie-
czenstwie drzeworyt. — Bumerang, ze wspomnien australskiego kolonisty, opowiedziat Bohdan. — Tajemniczy zamek.—tami-
gtéwki i rozwigzania. — Dodatek: Borsuk p. Marye Weryho (z drzew.) — Jbzia, wiersz p. Z. M. — Obowigzek p. Mar. —

Przygody Iskierki,

Perelki i Brylancika. — tamigtéwki i rozwigzania. — Skrzynka do listébw. Dodatek ksigzkowy : W krainie

Gwebréw, Andrzeja Laurie, przektad T. P.

JIoHBC.ieHO lleH8ypoio, Bapmana 29 AiirycTa 1892 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika Hauke.

W drukarni Noskowskiego, Mazowiecka Nr. 11,
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BORSUK.

W zaciszy gestego lasu pod roztozysta jodtg, bor-
suk dot sobie kopat. Od kilku dni nie spat i nie jadl;
byt caly przejety przygotowaniem dla siebie mieszkania.
Robota to bowiem nielada.

Trzeba byto doét wykopac
snemi pazurami,

i to nie topata, ale wia-
porobi¢ w dole komory, przeznaczajgc
jedne na spizarke, gdzie ma by¢ chowany zbytek zapasu,
druga na $Smietnik, a trzecig duzg zachowac¢ dla siebie
na legowisko, czyli na sypialnie.
wierzchu, urzadzi¢ trzeba otwor,

wietrze przechodzi¢ mogto;
postanie z mchu i
i pracy kosztowalo.
Spieszy z robotg?

W sypialni tej na
azeby nim czyste po-
na dole zas$ przygotowac
Niemato to wszystko trudu

Dla czego sie borsuk tak bardzo

lisci.

. Oto dlatego,
jest bez dachu.
bie w tym roku.

ze juz pozna jesien nadchodzi, a on
Drugi to juz raz mieszkanie sposobi so-

Niedaleko stad miat bardzo wygodne pomieszcze-
ale ktos zaczgt mu sie zakrada¢ do jamy i robic¢
szkody. To mu postanie rozrzuci, to ze Spizarki powy-
dobywa resztki zapasow,
borsuka.

nie,

zawsze W czasie nieobecnosci
lle sie naszukat, ile namarnowat czasu pilnu-
jac nieprzyjaciela,

naprozno!

ile sie wreszcie nagniewat, wszystko
Czasem dzien caty nie wychodzit z mieszka-
nia tylko teb wysuwajgc i nikt sie nie zjawit, ale niechno
tylko na zer na chwilke wyjdzie, juz jest w domu szkoda.
Sprzykrzyto mu sie to nareszcie i zaczal przygotowywac
nowe mieszkanie.

— O gdybym przytapat tego psotnika — myslat
sobie borsuk — tobym mu kosci wszystkie pogruchotat.

A mozna mu byto wierzy¢, bo byt z niego nietylko
wielki ztosnik, ale i sitacz.

Diugo mordowat sie nad urzadzeniem nowego mie-
szkania, ale nie mogt go tak wykonczy¢, jak dawniejsze.
Musiat Spieszy¢ sie na gwalt, bo zima byta za pasem.

Po diugiej i mozolnej pracy, jama byta nareszcie
skonczong. Teraz, nalezato sie dobrze posili¢, najpierw
dla tego, ze borsuk byt gtodny, powtére, ze przez diugi
czas z pokarmem sie nie spotka. Zapadnie niebawem
w gteboki sen zimowy. Trzeba przyznac¢ borsukowi, ze

Podatek <lo IX. SS, 1S04J: r.

RODZINNE.

nie byt wybrednym w jedzeniu; zjadat wszystko, co mu
sie przytrafito: owoce, korzenie, ryby, weze,
ptaki, myszy, kroliki, i owadami nie
gardzit. O taki za$ pokarm nie trudno.

Razu jednego, gdy czatowat na zdobycz, zostat
znienacka napadniety przez psy mysliwskie, porwat sie
Spiesznie i zaczat ucieka¢. Szczesliwym trafem po dro-
dze napotyka swag dawng nore, a wiec wpada do niej
czempredzej. Jakiez jednak byto jego zdziwienie, kiedy
w swem dawnem mieszkaniu zobaczyt lisa.

Slimaki,
nawet robakami

Wsciektos¢ straszna porwata borsuka, chciat lecie¢
za tym zbrodniarzem lisem, pomsci¢ na nim wszystkie
swoje szkody, ale bat sie znowu ludzi i pséw, co go przed
chwilg gonity. Nie pozostat jednak w swem dawnem
mieszkaniu; byto tu juz teraz zanadto brudno i niepo-
rzadnie. P6zno dopiero nad wieczorem przemknat sie
borsuk do swej nory ; o nieprzyjacielu jednak nie zapo-
mniat, postanowit go srogo ukarac.

Na szczescie lisa nastaty wczesne mrozy i borsuk
juz ze swej nory nie wyszedt.

Skulony w kiebek, schowat glowe pomiedzy prze-
dnie tapy i zasnat snem twardym, a zemste nad lisem zo-
stawit do przysztej wiosny.

Marya Weryho.

JOZIA.

,Ochraniaj Joéziu sukni!” prze-
strzegata mama,
Ale J6zia napomnien mamy nie
[stuchata.
To atrament wyleje, to mastem
[pomaze,
Myslac sobie: ,,Wszak mama no-
[si€¢ mi nie kaze
Poplamionej sukienki, lecz inng
[da przecie”.
Omylita sie jednak, mama spojrzy
[gniewnie
I zmarszczywszy brwi srodze, rzeknie do coéreczki:
,Dziecie, co nie chce stuchac¢ przestréog swej mateczki,
Musi by¢ ukarane.”
A wiec Jozia mata
Gdy mama szfa na spacer, w domu pozostata.

Z. M.

OBOWIAZEK.

Mineto pare lat od owej rozmowy Helenki z ciocia.
Helenka wyrosta na stuszng, ‘czternastoletnig panienke,
i trzeba przyznac, ze nietylko wzrostu jej przybyto, lecz
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i w naukach robita szybkie postepy, a co wiecej charakter
jej ulegt znacznej zmianie. Mata Helcia byta dobrem
i serdecznem dzieckiem, ale rozpieszczonem i nie umiejg-
cem sie w niczem przezwyciezy¢; jako panienka posiadata
juz site panowania nad sobg; nie oblewata juz tzami
przykrych lekcyj, i umiata zmusic¢ sie do tagodnosci, gdy
sie chciata gniewa¢, do dobrego humoru, gdy brala ja
ochota zrobi¢ zadgsang minke. Stata sie staranng i po-
rzadng, a mama czesto jej pozwalata wyrecza¢ sie w go-
spodarstwie.

Razu jednego, rodzice i ciocia wybrali sie z wizytg
w sgsiedztwo, i mieli powrdci¢ dopiero péznym wieczo-
rem. Juz powoéz stat przed gankiem, gdy wtem przyszia
pokojowka z oznajmieniem, ze piastunka matego Lola,
braciszka Helenki, nagle zachorowata. Okazato sie, ze
nie byto to nic groznego, ale biedna dziewczyna cierpia-
ta i nie mogta zajgc¢ sie dzieckiem. Matka Helenki za-
tem postanowita nie jechac.

— Bardzo mi to niemito — rzekt ojciec — oddawna
obiecaliSmy nasz przyjazd; zrobimy przykros¢ naszym

sgsiadom.

— Mamo! czyz mama nie moze mnie powierzyc¢
opieki nad Lolem! — zawotata Hela.

— Tobie! Obawiam sie, by$ zajgwszy sie czem in-

nem o dziecku nie zapomniala.

— Daje mamie stowo, ze nic a nic mu sie nie stanie,
zobaczy mama — prosita Helenka, ktérej chodzito juz
nietylko o wyreczenie matki, ale i o pokazanie, ze ona
nie jest dzieckiem, ktéremu zaufa¢ nie mozna.

Po pewnem wahaniu, mama przystata na to.

— Pamietaj jednak Helciu, ze to wcale nie zaba-
wny obowigzek, ani na chwile nie odstepowac braciszka.

Byto to jeszcze przed potudniem. Do obiadu zo-
stawato pare godzin. Helenka pobiegta natychmiast do
dziecinnego pokoju, chwycita na rece chtopczyka i za-
czeta z nim biegac i tanczy¢, co zawsze w Swietny humor
wprawiato pana Karola, lecz po kwadransie zmeczona,
padita na krzesto. i

— Jescie, jescie, mazuja tancy¢ — prosit rozbawio-
ny Lolo.

— Kiedy juz nie moge. Niech odpoczne chwilke.

Ale Lolo byt despotycznym. Nie pozwolit Helci
odpoczywac; musiata dilugo jeszcze z nim sie bawi¢, az
wreszcie sam sie zmeczyt i zawotal, ze go ndézki bola.
Posadzita go wiec na fotelu, a sama upadta na kanape,
by spocza¢. Ale to sie dziecku nie podobato; zachciato
mu sie zejs¢ z fotelu. Czynit to nieraz, ale czujna nian-
ka uwazata, aby nie spadi, Helence to jednak nie przy-
szto na mysl, i wkrotce rozlegt sie gwaltowny ptacz.
Lolo upadt i nabit sobie guza nad samem okiem.

Helenka uspakajata go, przytozyta zimny kompres,
starata sie zabawi¢, ale précz zmartwienia i strachu my-
Slata jeszcze z przykrosciag, ze drugi raz mama jej nie
zaufa.

Wkroétce podano obiad. Lolus nie chciat zjes¢ swej
zwyktej porcyi, a potem byt jakis smutny i nadasany.
Helenka musiata mu pokazywac obrazki, sSpiewac, na
kolanach go trzymac¢, zabawki mu ustawia¢. Niedoswiad-
czona piastunka, nie umiata sobie dac¢ rady z dzieckiem,
i meczyla sie bardzo. Trwato to juz blisko cztery godziny,

Helenka czuta sie strasznie zmeczong. Nie mogta wzigcé

do reki ksigzki ani robotki zadnej, dziecko wcigz prze-
szkadzato.
— Ach, jakze ja czas trace! — myslata z zalem —

a mam tyle do roboty! Gdyby tez mozna péjs¢ na
chwile do mego pokoju? Drzwi zostang otwarte, bede
stysze€ co sie dzia¢ bedzie, a Lolo nie bedzie mi sie na-
przykrzat. Tak spokojnie sie teraz bawi! 1 juz posko-
czyta ku drzwiom, gdy wtem stanety jej w mysli stowa
mamy :

— Masz obowigzek ani na chwile nie odstepowac
braciszka.

— Wiec to mo6j obowigzek? Ciekawa jestem czy
na seryo to moj obowigzek? A c6z mu sie stanie? Nie
trzeba znéw byc¢ dziecinng; chodzi o to, zeby sie dziecku
nic ztego nie stato.

— Mama powiedziata, ze masz obowigzek nie od-
stepowania go.

Tak wahata sie dos¢ diugo, wreszcie rzekia do
siebie :

— Ej — c6z robi¢, lepiej zawsze doktadnie wypelt-
ni¢ obowigzek jak za mato ... zostane.

I powrdcita do braciszka.

Krzyknela przerazona, i serce ze strachu zamarto
jej w piersiach. Lolo, ktéry bawit sie na podtodze,
chciat powstac, a zeby sobie w tem dopomédz, chwycit
za rog serwety, stot okrywajgcej, i ciagnat ja ze wszy-
stkich sit. Wraz z serwetg zsuwala sie szybko duza
i ciezka, obszyta suknem cegta do przypinania roboty,
ktora witasnie przyniosta sobie Helenka. Jeszcze mata
chwila, a ciezki przedmiot spadiby na gtéwke dziecka...

Helenka wczas jeszcze zdgzyta porwac chtopczyka,
cegta z hatasem spadta na posadzke.

— Boze, dzieki Ci, ze$ od nieszczescia nas zachowat
— szeptata drzaca, dlugo jeszcze nie mogac sie uspokoic.
Serduszko bito jej jak mitotem, i tulita do siebie wylekig

dziecine.
O jakiez szczescie, ze mnie nauczono przedewszy-
stkiem obowigzek spetniac! — myslata. Od tej pory,

przez cate zycie moje, obowigzek ktory na mnie wioza,
bedzie mi Swietym; ani przyjemnosci, ani ulubiona pra-
ca nie odwréca mnie od niego!

Gdy mama wrocita, Helenka opowiedziata jej wszy-
stko. /przestrachem wystuchata mama opowiadania o nie-
bezpieczenstwie, na jakie narazony byt jej synek, w kon-
cu rzekia;

— Badz co badz widze teraz, ze zaufa¢ Ci moge, sko-
ro po chwili wahania przetozytas obowigzek nad to, co ci

mogto byc¢ przyjemnem. v
ar.

Przygody Iskierki, Peretki i Brylancika.

l.
Prosba do ojca.
— Doprawdy, jedno tadniejsze od drugiego!... Kto-
rez tu z nich wybra¢? — mowit Jakdébek do swojej sio-

strzyczki Zosi. Oboje kleczeli pochyleni nad koszykiem,
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w ktdrym na postaniu ze stomy lezato troje Slepych
jeszcze kociat.

Koszyk ten stat w stajn’, niedaleko od okna, przez
ktore wpadaty stabe promienie stonca, rzucajgc blaski
na gtobwki obojga dzieci. Jakébek rzucit kapelusz na
ziemie, a Zosia zsuneta swoj na tyt gtowy, az spadt jej na
plecy. Chociaz oprécz nich nikogo wiecej w stajni nie
byto, dzieci mowity przyciszonym gtosem i naradzaty
sie dlugo nad tg waznag sprawa.

— Ktore z nich wybra¢? — po chwili spytata znéw
Zosia.

— Patrz-no Zosieczko — mowit Jakdébek nie odpo-
wiadajac wprost na jej pytanie — przypatrz sie jaki ten
czarny koteczek jest sSliczny! Nie ma ani jednego biate-
go wtoska oprocz tej matej plamki. Styszatem od ku-
charki, ze takie koty sa uwazane za bardzo piekne.
Zresztg czarny kot przynosi szczescie, a ze wszyscy lu-
dzie chcieliby by¢ szczesliwymi, wiec z pewnoscig Znaj-
dziemy kogps, kto go wezmie. Mateczka pozwolita nam
zatrzymac tylko jedno kocie, musimy wiec zgodzi¢ sie
na to — stanowczym gtosem oswiadczyt Jakobek, po-
waznie marszczac czoto.

— Masz stusznos$é, Jakébku — zawotata Zosia —
ale czyz nie zal ci tego kotka? Caly pokryty centkami
jak tygrys, a podobny jak dwie krople wody do swojej
matki. Patrz jak on btagalnie na mnie spoglada! Nie,
nie pozwole go zabi¢! — i ostréznie wyjawszy z koszyka
moregowate kocigtko, gtaskata je pieszczotliwie.

— A niania mowita, ze takie centkowane koty sg
najrzadsze i najpiekniejsze — z westchnieniem dorzucit

Jakoébek. — Nawet mama powiedziatla, ze szkodaby je
komu oddac.

— Co tu poczgé¢! — smutnie zawotata Zosia, nie
mogac juz powstrzymac sie od ptaczu. — Musimy zde-

cydowac sie dzis koniecznie, bo jutro rano chtopak sta-
jenny ma zabra¢ dwoje z nich. Co tu poczg¢! Co tu
poczagd!

— Ha! trudna rada! tzy nie nie pomogg — oswiad-
czyt Jakébek troche szorstko, bo i jemu takze na ptacz sie
zbierato. — Trzeba sie dobrze zastanowic.

Zosia nie sprzeciwiata sie temu, gdyz przywykia
godzi¢ sie zawsze na to, co starszy braciszek postanowit.

Dzieci ucatlowaty kolejno wszystkie kocieta na po-
zegnanie i pobieglty do ogrodu, gdzie na koncu jednej
alei stala altanka, ktora ojciec dla nich wystawi¢ kazat,
a w ktorej znajdowato sie mndostwo skarbow.

Przybiegiszy tutaj, oboje usiedli i dlugo nic nie mo-
wili do siebie. Musieli widocznie zastanawia¢ sie nad
trudnym wyborem, bo twarzyczki ich przybraty wyraz
bardzo powazny. Zanim ktéremu z nich przyjdzie szcze-
Sliwa mys$l do gtowy, ja tymczasem zapoznam was blizej
Z nimi.

Jakdébek jest to oSmioletni chiopczyk. Ma on we-
solg, okragta twarzyczke, ciemne krecgce sie wiloski
i bystre siwe oczki, przed ktéremi nic sie nigdy nie ukry-
je. Teraz oto zacisnat usteczka, zmarszczyt czoto... wi-
docznie zastanawia sie gleboko. Zosia siedziata w mil-
czeniu, wpatrujgc sie z niepokojem w twarzyczke Jakob-
ka. Woatla i chorowita dziewczynka przywykia we
wszystkiem stuchac brata, ktory silniejszy i odwazniejszy

od niej, opiekowalt sie nig serdecznie, cho¢ nieraz bywat
troche szorstkim. Jakébek przypominat sobie z dumag ten
kiedy po raz pierwszy mama powierzyta Zosie
jego opiece... ale byto to juz dawno, bardzo dawno te-
mu... bo Zosia byta tylko o rok miodsza od niego. Juz
od trzech lat bawili sie zawsze razem czy to w ogrodzie,
czy na dziedzincu, gdzie nic ztego spotkac¢ ich nie mogto,
chociaz Jakébkowi przychodzity czesto na mysl r6zne
figle. Prawde mowigc obowigzek czuwania nad Zosig
powstrzymywat go nieraz od ztego; bo gdy brata go
chetka ,narazi¢ sie na niebezpieczenstwo”, zastanawiat
sie, czy niebezpieczenstwo to nie zaszkodzi siostrzyczce.

dzien,

— Wiem juz, co zrobimy! — zawotat nagle Jako-
bek, zrywajac sie z miejsca, az Zosia krzykneta z prze-
strachu. — Nie tracémy jeszcze nadziei. Jak tatus wroci
do domu, powiemy mu o naszym klopocie i poprosimy,
aby nam pozwolit tym razem zatrzymac¢ wszystkie ko-
cieta. Jestem pewien, ze i mama sie zgodzi, jezeli tylko
tatus pozwoli. Musimy go poprosi¢ bardzo tadnie; be-
dziemy wychowywali kotki przez dwa miesigce i przez
ten czas wynajdziemy dla nich jakies miejsce. Marcino-
wa mowita, ze szuka miejsca dla swojej corki i ze chce
koniecznie znales¢ dobre miejsce. Nam takze tego potrze-
ba. Zapytamy sie jej, jak ona szuka miejsca dla Marysi
i postaramy sie tak samo znales¢ dobre miejsce dla na-
szych kociat.

— Czy myslisz, Jakdébku, ze tatus pozwoli? — nie-
dowierzajgaco spytata Zosia—tatus nie bardzo lubi koty,
chociaz nigdy sie nie gniewa na naszg poczciwg Milutke.

— Dlaczegozby nie miat pozwoli¢? Nie chcemy
przecie zatrzymac¢ ich na zoéwsze. Powtarzam ci, ze
Znajdziemy dla nich jakie miejsce. Musze sie o to zapy-
ta¢ Marcinowej, jak przyjdzie do nas w niedziele.

— Alez Marcinowa szuka dla Marysi miejsca ku-
charki albo nianki. Styszatam jak moéwita, ze jej corka
jest pracowita i moze by¢ bardzo uzyteczna.

— A czyz koty nie sg takze bardzo uzyteczne? —i
ttdbmaczyt Jakébek.— Wszyscy powinniby trzymac koty,
bo tam gdzie ich niema, bywa bardzo duzo myszy, ktérych
nikt nie lubi, chociaz ja nie rozumiem dla czego. Czyz
nasza Milutka nie jest uzyteczng? Jej kocieta potrafig
takze tapa¢ myszy, jak tylko podrosna.

— W takim razie obmysimy dla nich imiona — po-
wiedziata Zosia uszczesliwiona i zupetnie juz przekona-
na dowodami brata.— Nie zastanowiliSmy sie dotad nad
tern, a to rzecz bardzo wazna.

Ale Jakobek przeczaco wstrzagsnat gtowa.

— Nie, poczekajmy lepiej az sie dowiemy co tatus
powie. Nie warto szuka¢ imion dla kotkow, ktére nam za-
biorg. Czy nie pamietasz, jak raz obmysliliSmy juz imie
dla slicznego kotka biatego z czarnem i jak nam byto
smutno, kiedy go zabrano?

— Ach! tak, to jeszcze smutniejl — odpowiedziata
Zosia zmartwiona tem wspomnieniem. — Nie mysimy
juz o tem. Chodz Jakdébku, poliustaj mnie troche — do-
data biorgc brata za reke. — Niedlugo bedzie podwie-
czorek, a potem mama obiecata nam przeczytac jaka po-
wiastke. Moze to bedzie jaka ciekawa bajeczka i czas
nie bedzie nam sie wydawat tak diugim.
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— Zeby tylko tatu$ wrécit jak najpredzej! — dodat
Jakobek.

Dzieci pobiegty do hustawki, aby pobawi¢ sie i za-
pomnie¢ o swoich kiopotach.

— Trzymaj sie mocno, Zosiu! — upominat Jakébek
lekajgc sie wyrzadzi¢ krzywde siostrzyczce, ktorej przed
kilkoma tygodniami nabit guza na czole.

(d. ¢c. n)

SZARADA.
Maciek dla Joézia.

Pierwsze litera, drugie litera
Wszystko zas$ razem w sobie zawiera
Nazwe rzeki, ktora ptyni

W poéinocno-wschodniej krainie.

ZADANIE KONIKOWE.
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Skrzynka do listow,

Pocieszko Rodzicow, niemato dokuczyly upa-
Do Wisty dalej niz
Czy kochane Swiatel-

| nam takze,
ty, w duzem mieScie stokroC niezno$niejsze.
do Huczwy a mury kamienne ziejg zarem.
ko wypoczeto po trudach szkolnego roku?

Od Brunetki, Kwiatka polnego, oraz ,matych siostrzyczek”
otrzymalismy roboty, o ktdrych pdzniej wiecej powiemy.

[o3soneHo LleH3ypoto. Bapliasa 29 Asrycrta 1892 r.

Otrzymalismy takze i pierwsze wypracowanie Miry, i bedziemy ,po -
btazliwi”.  Mozna by¢ korespondentkg wtedy nawet, gdy sie juz
nalezy do grona staruszek, i prosimy, aby kochana Mira zechciata
jak najczesciej do nas pisywac.

Cyklista Z nad P. nie znajdzie takiej mineralogii jakiej zada.
Najlepsze jakie mamy sg: Pokornego i Stomnickiego, znane zape-
wne Cykliscie, jako uczniowi szkot Iwowskich.

Lobelia nie pisata tak dawno, ze niepotrzebnie sie obawia
znudzi¢ nas. Liscik jej sprawit nam niespodzianke przyjemna,
mysleliSmy bowiem, ze delikatny kwiatek useclit podczas upatow.
Robotka nam jest dowodem, ze istnieje i pracuije.

P. Godi. Zastosujemy sie do zyczenia Sz. pani zdaje nam
sie jednak, ze nie bedziemy potrzebowali pisa¢ prywatnego
listu.

Niech sie Kuropatewka Z nad Warty, nie martwi, umiemy
zawsze oceni¢ dobrg intencye. Posytke wyprawiliSmy juz pod
wskazanym adresem.

Muszelka, bardzo trafng zrobita uwage, ze ,zabawa moze
sie predko znudzi¢, ale nauka nigdy”! Bardzo nam tez mito wi-
dzie¢, ze tak dobrze pojeta M. istotny cel ogloszonego przez nas
konkursu robot.

Odebralismy posytke Czarnotki] na zapytanie za$ odpowia-
damy, ze w tej cenie niema nic takiego, mapka za$ z konstelacya-
mi oraz systemem planetarnym kosztuje rs. 1. k. 50. ,Niebo” (wy-
danie z ilustracyami) dzietko K. Flammarion’a w przektadzie Dr.
Stefanowskiej kosztuje rs. 1.

Mita Fregato, wyrozumiali bedziemy na niedoktadno-
§ci, ktore sie znajdg w robocie; staraC sie jednak trzeba uni-
ka¢ takich niedoktadnosci jezykowych, jak ,doréwnaé swoje kole-
zanke”. Doréwnywa sie swojej kolezance.

Zielong gatazke prosimy, aby zechciata nam da¢ adres, lub
sama zgtosita sie do Redakcyi.

.Mamusia” doskonale poradzita Sikorce — taki to juz zwy-
czaj matek!

Nowa siostrzyczko moja, Mandarynko, odrazu ujetas mie za
serce serdecznoScig swojg a takze i opisem cierpien, ktore prze-
szla$, biedaczko. Co to za straszna meka by¢ musi, przykutg by¢
do t6zka takg niemocg! Bogu dzieki, ze zdrowszg juz jestes.
Szczerze ci dziekuje za odezwanie sie do mnie, oraz za dowod pa-
mieci 0 moich upodobaniach. Kampanula i Pszeniczka przypo-
mniaty sobie takze o mnie. Nie, siostrzyczki drogie, korespon-
dencya o ktérej moéwisz istnie¢c nie moze dla braku miegjsca;
ale wam Jaskotka ija, chiopczykom Jbzio zawsze z odpowiedzig
pos$pieszy.

Kochana Pod. roboty wasze zlozone juz w Redakcyi, gdzie
wiadomos¢ o fartuszku uszytym przez 7 letnig Mike, wywotata wiel-
kie wrazenie. Nie ,zniechecita” mie wcale ,gadatliwos¢” twoja,
siostrzyczko, wiesz dobrze jak lubie te wymiane mysli, ktéra nas
zaznajamia i zaprzyjaznia Scislej niz zwykly towarzyski stosunek.
Nie ostatni rok nalezysz do konkurséw, bo trzeba skornczy¢ lat 15,
azeby mie¢ prawo do zaszczytnego tytutu staruszki. Niezadtugo
ogtoszonym bedzie konkurs piSmienny, w ktérym zapewne wez-
miesz udziat tak, jak teraz w konkursie rob6t.  Prosze, niech ci
to nie przeszkodzi napisa¢ do mnie. Dowody waszej pamieci i zy-
czliwosci sg mi zawsze bardzo drogie i szczerze za nie wdzieczng
jestem Kwiatkmoi pustyni, Werblowi domowemu i Ogrodnikowi
Z Jeziorki. Serduszka wasze, to najpoczciwsza rzecz, jakg znam
pod stoncem. | tobie Kingo, dziekuje za uprzejme stowa. Lisci-
ki wasze dochodzity mnie akuratnie; wie$, gdzie wybornie czas spe
dzalam, lezy nie daleko Warszawy. Szarady i zagadki o ile do-
brze sg ulozone, zawsze przyjmuje Redakcya. 1 tobie i Ciszy
Wieczornej, posytam serdeczny uscisk; czemu ta ostatnia pisuje
do mnie tak rzadko?

Zawsze was wszystkie kochajgca.
Gotgbka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11.



